
Maṇṭakapaṭṭu, time of Vicitracitta

Emmanuel Francis

Author of digital edition: Emmanuel Francis

Identifier: DHARMA_INSPallava00027

Repository: Pallava (tfa-pallava-epigraphy)

File path: DHARMA_INSPallava00027.xml

Language: Sanskrit [Grantha]

Commit: 2026-10-08 12:16 (1b1b17c), last modified 2026-09-29 11:09 (6edbbfa)

Summary

A Sanskrit verse recording the foundation of a cave-temple by Vicitracitta (Mahen-

dravarman I Pallava) around 600/625 CE.

Edition

1. Gīti

⟨1⟩ Etad aniṣṭakam adruma(m) alo⟨2⟩ham asudhaṁ (v)i(citra)cittena

⟨3⟩ nirmmāpitan nr̥pe(ṇa) brahme⟨4⟩śvara-viṣṇu-lakṣitāyatanaM

Apparatus

⟨1⟩ alo⟨2⟩ham⬦ (alo)⟨2⟩ham EI.

⟨2⟩ (v)i(citra)cittena⬦ (vicitraci)ttena EI.

⟨4⟩ °lakṣitāyatanaM⬦ °la(kṣi)tāyatanaM EI.
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Translation into French by Brocquet 1997

1.

Sans briques, sans bois,

Sans métal, sans mortier, le roi Vicitracitta,

Fit construire ce temple,

Qui porte les marques de Brahmā, Īśvara et Viṣṇu.
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